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AHHOTAUA

Cratbsi TOCBSIIIEHA OCOOEHHOCTSIM  CTAHOBJICHHUS M Pa3BUTUA  apaOCKO-PYCCKOMU
MIEpPEBOUECKON JIeATeNbHOCTH. B niepBoii yacT paboThI B HCTOPUUYECKOM CPE3E MPOCIEKUBAETCS
(dhopMHpOBaHHE PYCCKOM MEPEBOAUECKOM IIKOIbI apabUCTUKK — OT MEPEBOIOB Uepe3 OCHOBHbBIE
€BPOIEHCKUE SI3BIKU HCKIIOYUTENFHO DPETUTHMO3HOM JHUTEepaTypbl C KaJlbKUPOBAaHHUEM BCEX
UMEIOLUXCSd TaM HETOYHOCTEH [0 MpsSMOro IepeBoja MNpo(ecCHOHAIBHOIO IepeBojia
AKTYAJIbHBIX XYHOKCCTBCHHBIX TCKCTOB C apa6CK0r0. Bo BTOpOI71 YaCTu BBIACITAIOTCA H
paccMaTtpuBaloTCid  MpoOJeMbl  apaOCKOro-pycCKOro  MEpeBOJa  CETOAHSIIHEro  JHS.
Ananuzupyetcsi BbIOOp MPOU3BEICHHUM apaOCKOil IUTepaTyphl, MepeBEeICHHON HAa PYCCKHil, MO
KaHpaMm U TeMaTHKE, OLICHUBAETCS MPEICTABICHHOCTh apaOCKOW JIMTepaTyphl Ha POCCUHUCKOM
KHW)KHOM PBIHKC B 06H1€M, 3aTparuBarOTCAd KOMIIJICKCHBIC HpO6JIeMI)I ACATCIIBHOCTHU
KOMMCPYCCKUX HU3MATCIIbCTB, CICHUAIIN3IUPYIOMIUXCA Ha IMEPCBOJAX C PCAKUX SA3BIKOB. KpOMe
TOTO, aBTOP MOCUYUTAT HEOOXOIUMBIM JJIsl TIOJTHOTHI KAPTHHBI MPOBECTU CPABHEHUE CUTYAILIUU C
apabckoMm nepeBoioM B Poccuu ceroiHs Kak ¢ mepeBOAYECKO aKTUBHOCTBIO B COBETCKOE BPEMSI
B Halllell CTpaHe, TaKk U C NEPEeBOAYECKON aKTUBHOCTHIO C apaOCKOro B HACTOAIIEE BpeMs 3a
pyOexoM, B OCHOBHOM B €BpONEHCKUX cTpaHaX. ABTOpP MPUXOIUT K BBIBOJY O IOBOPOTHOM
MOMEHTE€ B POCCHUMCKOW apabOHCTHKE, KOTOPBIA MOXET OOepHYThCA JIHUOO BO3POKICHHEM
apabCKO-pyCCKOi MEPEBOTUECKON AEITETLHOCTH C UCIIOIh30BaHHEM HAKOIUIEHHOTO B COBETCKOE
BpEMs OIlbITa U OJHOBPEMCHHO C O6paHI€HI/ICM K HauOoJjiee 3HAYUMBbIM, HACOJIOTHYECKH HE
AQHTQKUPOBAHHBIM TIPOM3BEIICHUSIM COBPEMEHHOW JIUTEpaTyphl apaOCKUX CTpaH, JHOO0
MPAKTUYECKH O€3BO3BPATHON MOTEPEN CYIIECTBYIOIIMX HApaOOTOK OTEYECTBEHHON apabUCTUKH
B c(hepe TUTepaTypHOro MepeBoa.
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BBenenue. ®opMupoBaHHE POCCUIICKOM HIKOJIbI IIEPEBOAA ¢ Apa0CKOro

HcTopust apabCko-pycCKOTo MmepeBojia CI0KIIACh TaK, 4YTO apaOCKU JI0JIT0e BpeMsl OCTaBalcs B
paspsijie TexX S3bIKOB, IMEPEBOJ C KOTOPBIX HA PYCCKHM ObUT HEBENIMK, HCKJIIOYas HHTEpec K
Ceamennomy Kopany, a cyliecTBEeHHas MepeBOJYECKasi JESITEIbHOCTh Pa3BEpPHYNIACh TOCTATOYHO
M03/IHO, PABHO KaK pa3paboTKa TEOPHH U METOAUKHU MEPEBOJIa C apabCKOro Ha PYyCCKHMA.

[Tepssiii mepeBon Kopana, kak M3BeCTHO, ObUT BBINOJHEH MO yKa3zy uUMIeEparopa-pegopmaropa
ITerpa | B 1716 r. moxtopom ¢mitocopun Ilagyanckoro ynuBepcutera I1.B. ITocTHUKOBBIM C
dpanimysckoro (¢ nepeBoga Annpe mto Pue 1647 r.), B HeM OBLIM MPOMYIICHBI OT/EIbHBIC CIIOBA U
nenblie (hpasbl, a TAKKE COXPAaHEHbI HETOYHOCTH (DPAHIIY3CKOTO TEKCTa (BILIOTH JI0 TOTO, YTO KHHUTra
Obula oO3ariaBieHa Kak <«3aKkOH TYpEUKU», YTO HECKOJIbKO MCKaKaeT JCHCTBUTEIbHOCTD).
Crnenyrommii nepeBoj Kopana Obut ocyecTBieH pycckum apamaryprom M.U. Bepeskunbim B 1790
., HO TOXe ¢ ¢paHiy3ckoro nepeBoga Anape mo Pue. FiIMEHHO STHM MEpEeBOIOM BIOCIEACTBHH
nose3oBasicst A.C. Ilymkun B cBoux «llogpaxanusx Kopany» (1824 r.). Tarxke Obul caenaH
JIO0OPOCOBECTHBIN MEPEBOJI ¢ HE MEHEe JOOPOCOBECTHBIM COXPAaHEHHEM BCEX OIIMOOK C aHTJIMICKOTO
nepeBoga Kopana Jx. Coms (1734 r.) B 1792 r. mpodeccHOHANBHBIM IEPEBOIINKOM Ha
rocynapctBeHHoil ciyx6e A.B. Kommakoswim. Illects pa3 c¢ 1864 r. mepeuwsnmaBancs Kopan,
NIepEBECHHBIN ¢ (PpaHITy3CKOTO (MIepeBOAYNK Ha (PAHITY3CKHI — YMHOBHHUK IIPU MOCOJIbCTBE DpaHimm
B Upane A.b. buGepcreiin-Kasumupcknii) Ha pycckuit K. HukonaeBbim.

[Tepssiit mpsimoii nepeBosi Kopana ¢ apabckoro Ha pycckuii coctoscst 6narogaps renepany J[.H.
BorycnaBckoMy, BBIMYCKHHKY  (akyiabTeTa BOCTOYHBIX  s3bIKOB  Cankt-IlerepOyprckoro
YHHUBEPCHUTETA, TIOCBATHBIIEMY JKU3Hb TUIUIOMAaTH4ecKO# ciry:xOe B Typrun. EcTh cBenenus, 4ro on
TaK)Ke TMEepPEeBOAUI XYJTO0KECTBEHHYIO JHUTEpaTypy ¢ apabcKoro, TYpeukoro u Tamkukckoro. Ho
mapajgiokc 3akirdaercs B ToMm, uro g0 1995 r. stor Tpya, 3aBepuieHHblii B 1871 r., He Obun
orryonmkoBaH. [ToaTromy nmepBeIM podeccuoHanbHBIM MepeBooM Kopana ¢ apabckoro Ha pyccKui, ¢
KOTOPBIM MMO3HAKOMMJIMCH PYCCKOSI3bIUHBIE TONIbKO B 1878 1., ciiegyer Ha3zBaTh paboTy pOCCHUIICKOTO
BocTOoKOBea 1 ucnamonena u3 Kazanu I'.C. CabnykoBa. B HeM npucyTcTByeT XpUCTHAaHU3UPOBAHHAS
¢paszeosniorusi, HO, IO MHEHHIO KOPAaHOBEIOB, S3bIK IE€PEBO/A, BBIJIEPIKABIIETO HECKOJIBKO
NIEPEN3IaHUN, BBIPDA3UTEIICH.

[Tocnenyromue nepeBosl Kopana ObUIH BEITIONHEHBI YK€ B IPYTYI0 UCTOPHUYECKYIO SIMOXY — B
COBeTCKHUI mepuoa poccuiickoit ucropuu. IlepeBon Kopana Bbiiarolerocss BOCTOKOBea akaJieMHuKa
N.10. KpaukoBckoro (1883-1951 rr.) He ObUT 3aKOHUYCH 10 MPHUYUHE KOHUYHUHBI YIEHOTO, IOATOMY OH
CUMUTaeTCs pabOYMM BapHAHTOM U CIUIIKOM OYKBaJIbHBIM MEPEHOCOM JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIHN U
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp W3 apabckoro B pycckuit. OmHaAKO MMEHHO Onaromapsi AEATeIbHOCTH
KpaukoBckoro um co3gaHHON UM HIKOJIE COBETCKOW apaOMCTHUKH ObUI COBEPILEH KOJIMYECTBEHHBIM U
KayeCTBEHHBIH CKAyOK B JieJe apaOCKO-PyCCKOro IepeBoja BOOOIIEe M B JIMTEPATYpHOM IEpeBOJE,
OCHOBAaHHOM Ha TJIyOOKOM TEOPETHMYECKOM HCCIE0BaHUM TBOPYECKOIO Hacieausi apabCKuUx
nucateneif, B ocodeHHocTd. OcHoBomosyarampomue counHeHuss KpadukoBckoro mo HoBoapaOCKoit
auTepaType M ucTOpuu apabckoil KynbTypbl KoHIa XIX — Hauama XX B. MOJOXKWIM Hadalo
UCCIeIOBaHMsIM B TaHHOM oOnactu kak B CCCP, Tak 1 B Apyrux eBponeiickux crpanax. Ero yuenuia
BoctokoBen U nepeBoguniia O.b. ®ponosa (1926-2015 rr.) nucana B KHUTE, TOCBAIICHHOW CBOEMY
yuutento: «OcoO0eHHO BeJHMKa €ro posib B paboTe peqakIMOHHONW KOJJIETHH KCIepToB BocTouHOTO
ornmena wu3marenbcTtBa "BeemmpHas muteparypa" B 1919-1925 rr. Cam U.IO. KpaukoBckuii
XapaKTepu30BaJl ATO NPEANpHUATHE KaK HE HMeBIlee ce0e MpeAIICCTBEHHUKOB M II0Ka3aBlee,
Hackoibko mocie 1917 ronma cramm MeHAThCS camble (OPMBI BOCTOKOBETHOM paboThl... Bo Bcex
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nepeBomueckux HaunmHaHugx WM.FO. KpaukoBckuil NpuUHHMMAan caMoO€ JACHCTBEHHOE y4acTHE Kak
peIaKkTop W aBTOp IpeaucioBus K kHuram "Mynpocte Xukapa u OacHm Jlykmana", k "Kuure
Hazuganuil" Ycamel HOH MyHku3a, K ¢uiocopckomy pomany uOH Tydeiins, k "Toicsiua u oxHOU
noun", "Kamune u Iumue", "Oxepensio ronyoku" nbn Xa3ma, "Bo3spamenuto gyxa" Tayduka anb-
XakuMma; OH ObUI NEPEeBOAUYMKOM M MCCIEIOBATENEM CTUXOTBOpPEHUH B mpo3e AmuHa Pelixanu un
noBectu "[Ian" Taxu Xyceiina, mucateneit XX Beka, u "[lecan mycteian" lllandapsl, apabckoro mosta
6-ro Beka. OnenuBas nesrenbHocTh M.1O. KpaukoBckoro B 06acTi nepeBooB ¢ apabCKoro, MOKHO
CKa3aTh 00 3TOM ero xe cioBamu: "BakHo OBUIO TO, UTO CEphe3HOE HAYaAJIO MOJIOKEHO, U €IIle BaXKHEE,
YTO MPOJYMAaHHO U OCHOBATEIbHO HAMEUEHbl NPUHLMIIBI 3TOW PabOThl U €€ IJIaBHble JMHUU"»
[®pomosa, 2007, 17].

HNmenno B 3toT mepuop (a umeHnHo ¢ 1929 mo 1939 rr.) BnepBbIe OCYIIECTBISCTCS TMEPEBO C
apabckoro, mocie nepeBojaa ¢ Gppaniry3ckoro, «Teicsiua u ogHON HOuM» (epeBoqunk M. Canbe), 9410
elle pa3 CBUAETEIBCTBYET O Hayaje CaMOCTOSATEIBHOCTH M OOpPETEHHH OIPOMHOIO TBOPYECKOIO
MOTEHIMAajla COBETCKOM apabucTHKOM, npocyiecTBoBasiieid 10 1991 r. u nepeaasmieil cBOH ONbIT
apabUCTHKE POCCHICKON. 3a 3TO BpeMsl Obljla OpraHM30BaHa MOJATOTOBKA IITaTa MpodeccnoHATbHBIX
apabuCTOB M TMEPEBOAYMKOB-TUTEPATOPOB (Cpely HHUX BBIACISIOTCS MMEHA JINTEPATypOBEIOB A.
Honmununoit, B. Kupnuuenko, b. Uykosa, O. BinacoBoil, xxypHanucTta-mMexayHapoaauka JI. Measenko,
rinaBel MHCTUTYTA npakTHueckoro BoctokoseneHus /1. Mukynbckoro, numiomara B. Bonocarosa, a
takxe yueHbix B. Hlarans, 1. EpmakoBa u nip.). HemanoBaxHo ObII0 U TO, UTO CTaJ LeJIEHAPABIEHHO
(bopMHpOBATBCSl TOCYNApPCTBEHHBI 3aKa3 Ha IMEPEBO JIMTEPATyphl apabCKHUX CTpaH, KyJIbTypHBIE
CBSI3M C KOTOPBIMU BCECTOPOHHE IOJI€P>KUBATIUCH.

Xy0’)KECTBEHHbIE IPOM3BEACHUS, MEPEBEICHHbIE B ATOT IMEPHOA, KaK HaM KaXeTcs, MOXKHO
pa3fenuTh Ha HECKOJIBKO TIpyII IO >XaHpaM. B mepByio ouepenp NPOJOIDKUIOCH H3JaHHE
CaMOOBITHOTO CpPEIHEBEKOBOTO HApPOJHOro Hacienus: mnol3uu (AOy Taitmba anb-Mytanabom),
adopusmoB, MmakaMoB (AOy Myxammena anb-Kacema ans-Xapupu u banu a3z-3amana anp-Xamaaanm),
JereHsi, cka3zok. BTopyro rpynmy COCTaBMIM OCTPOCOLMAJIbHBIE POMaHbl apaOCKUX IPO3aUKOB,
IIPEICTABUTENIEH <«JIUTEPATyphl CONPOTUBIIEHUSA», KaK IPAaBHUJIO, HACTPOCHHBIX IPOCOBETCKH WIIH
MUITYIIAX Ha TeMy HallMOHaJIbHO-O0cBOOOnuTensHOTO nBkeHus (I'accan Kanadanu, AGmappaxman
am-IlapkaBu, Mo6parum ane-Kynu, Myxammen Xyceiin Xeiikanb, Myxammen Jlapycu Martsu,
Maxwmyn Telimyp, Batrap ar-Taxup, Anu Oxist Apcan u ap.). He oborien nepeBoj Ha pycCKui sI3bIK
Y [TPOU3BECHNUS, NOIYUMBILUE IIUPOKOE IPU3HAHKE 32 PYOEkKOM U HarpakICHHbIE MEKIYHApOIHBIMU
MIPEMUSMH, KOTOPBIE HE TEPSIOT CBOEH XYAOKECTBEHHOW M I'YMAaHUTAPHOM LIEHHOCTH U JOCTOMHBI
nepeusaanus (u30pannble padbotsl xedpana Xanuns >xedpana, Haru6a Maxdysa, Taitnba Canexa,
IOcyda Unpuca, Taypuxka anp-Xakuma u ap.t).

B neBsHOCTBIE TOABI, KOTOpBIE Hadanuch ¢ pasBana Coserckoro Corosza, IeMopainu3aluu U
rJ1yOOKON SKOHOMHUYECKOM JENpPEeccuu, KPU3HUC 3aTPOHYJ M3/IaTENIbCKYIO JEATEIbHOCTh U B IEPBYIO
ouepelb CKaszalics Ha JHUTepaType, MEepeBOAMMON C peakux s3bIkoB. llomynspHoctu apaOckoit
JUTEpaType B TSXKEIBIX IS KYJIbTYphl YCIOBUAX TOOUTHCS OBLIO CIIOKHO. B pe3ynbTare B 3T0il Hulle
IPU HOBBIX PBIHOYHBIX OTHOIICHUSX OBICTpO 0Opa3oBajcs BakyyM. BbIpocio uuTarenbckoe
MOKOJIEHUE, MPAKTHUECKH HE3HAKOMOe ¢ apabCKoW Xy/I0)KECTBEHHOH JHUTEepaTypol, IMOCKOJIbKY
MHOTHE paHee H3JaHHble pOMaHbl JHOO TMOTEPSIIU AaKTyaJbHOCTh, 3J000JHEBHOCTb, JHOO HE
nepeu3aBaguch. Tem Oojiee B 3TH TOAbI TPYAHO OBUIO O3HAKOMHUTBCA C HOBHHKaMHU apaOCKoi

! HauGonee nosnpiii cimcok paboT MOXKHO MOCMOTPETH 3/1eck: http://arablit.narod.ru/text.htm
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OeJIETPUCTHKY, KOTOpas MOSBIIATIACH KpallHE peaKo, HO, KaK Mbl ceifdac MOHUMaHHEM, IoMorja Obl
HaM OCMBICIIUTh MPOUCXOSAIINE TOTJa B apaOCKOM MHpE COOBITHS W MPOLECCHI, 3XOM OTAAIOIIUecs
CeroJHs Kak 1o Bcemy bmmkHemy BocToky, Tak u 1o 3amaJHbIM CTpaHaM.

OpHako ¥ B 3TOT CIOXKHBIM TNEPHOA TOSABSUIMCH HOBbIE mepeBoibl Kopana (mepeBomumka-
cuaxponucra B.M. TTopoxosoii (1991 r.), Beigaromerocst yaenoro-socrokoseaa T.A. IllymoBckoro
(1995 r.) u gokropa (HIOIOTHYECKHX HAYK, 4YieHa-KOppecmoHacHTa MopmaHCKOW KOpOJIEeBCKOM
akagemun Maromen-Hypu OcmanoBa (1995 r.)). Kopanuueckasi mepeBouecKas ACATEIbHOCTh HE
IpeKpaanach, MepeBOAYMKNA MCKaIM HOBbIE (OopMBbl (IIEpBbIE ABa M3 YHOMSHYTHIX II€PEBOIOB
SIBJIAIOTCSI CTUXOTBOPHBIMH ), HOBBIE€ CMBICJIBI.

U Tonpko B HyNIeBbIE MBI CTaJIM CBUAETEISIMH HOBOT'O BUTKA POCCHICKO-apaOCKUX OTHOIICHUH,
0c00EHHO 3aMETHBIX B Cpepe JIEIOBOr0 COTPYAHUYECTBA U KYJIbTYPHOT0 0OMeHa. MOYKHO TOBOPUTH O
TOM, 4TO ¢ HacTyruieHueM XXI| B. Hayascsi KaueCTBEHHO HOBBIH 3Tal apadCKO-PYCCKON M31aTENIbCKOM,
MEePEeBOUECKON M YMTATEIbCKOM AESITeNbHOCTU, KOTOPBIM MpOJonKaeTcs 10 cux mop. BaxkHocTb
COBPEMEHHOT0 3Tarna B MEPBYI0 OYepeb 3aKIII0OUaeTCs B TOM, YTO MaclITabHOE, T. €. pacCUUTaHHOE
M3HAYaJbHO HA IIUPOKYIO YUTATEIBCKYIO ayIUTOPHIO, M3/IaHUE TEPEBOAHON apaOCKOM JIHUTEpaTyphl
B0O300HOBUJIOCH. OTPOMHYIO POJIb B apabCKO-PYCCKON MEPEBOTUECKON JAEATETLHOCTH MO-TIPEKHEMY
MIPOIOIDKAIOT UTPATh TAaKUE CEPHhE3HBIE HAYYHO-MCCIEN0BATEIbCKUE TOCYIaPCTBEHHBIE YUPEKICHHUS,
kak HWuctutyr BocrokoBenenus Poccuiickoit AkanzeMuu Hayk, wu3aareibctBa «Bocrounas
mutepatypa» u «Hayka» (manpumep, nepeon 2009 r. B.H. Kupnuuenko «lI3BnedeHue 4ucToro
30510Ta U3 KpatHoro onucanus lapuxa, niu [parouennsiii tuBan ceenenuit o [lapxke» Pudaa Padu
ar-TaxaBu). OqHAKO B HOBBIX DKOHOMHUYECKHX W HICOJOTHYECKHX YCIOBHAX 0C00as poiib craia
MPUHAJICKATh paHEe OTCYTCTBYIOIIMM KaK TaKOBBIM (B CHUJIy CHEUU(DHUKU XO3SHCTBEHHOTO H
uaeosoruueckoro ykiaaaa Coro3za) KOMMEpPUYECKUM HM3AATEeIbCTBAM U Pa3jNMYHbIM (OHIAM, KOTOPHIE
CBOOOIHBI B BEIOOpE MPOU3BEICHHI, HX HHTEPIIPETAINH, THPAKE, XYA0)KECTBEHHOM 0()OPMIICHUH U T.
1. 371ech HaJl0 OTMETHUTH 3aCIyTy TaKUX HEJIaBHO BO3ZHHKIINX, HEOOJIBIINX, CIICIUATU3UPYIOIINXCS B
OCHOBHOM Ha apa0CKOil nuTepaTtype H3AaTeIbCTB-?HTY3UacTOB, Kak «lleHTp TryMaHuTapHOrO
COTPYHUYECTBA» (3aHMMAETCs HE TOJIBKO U3JJaHNEM, HO M IIepeu3JaHueM apaOCKoM Xy10°KeCTBEHHON
muteparypel) U «buOIOC-KOHCANTHHT» (3aHUMAETCSl M3/1aTEIIbCTBOM HE TOJBKO XYI0KECTBEHHOU
apaOCKOM TUTEPaTyphl, HO 1 MEMYapoOB, CIIPABOYHUKOB). AHAJIU3 UX JACATEIBHOCTU MOKA3bIBAET, UTO
CEeroJiHs OHM OOpalarTcs K poOMaHaM, NOJYYMBIIUM paHee U3BECTHOCTh Ha 3amaje, T. €. IeHCTBYIOT
OCTOPOYKHO, C OTJISIIKOM Ha 3ama/iHbIN OIBIT TOIO MJIM MHOTO NMPOU3BECHHS, U PACCUMTHIBAIOT, KaK Ha
WCKYIICHHYIO MyOJINKY, TaK M Ha YATATEJIeH, BIIEPBHIE OTKPBIBAIOIINX apa0CKYIO TUTEPATypy AJIs ceOsl.
[lepensnaroTcs Takue UCTOPUIECKHE POMAHBI, KaK «AJlb-AMUH U ab-MaMyH», MakaMbl, OHAKO JTOJIS
KHUT UCTOPUYECKHX >KaHPOB, HA3UJATEIbHBIX M MOITUUECKUX MPOU3BEACHUI Maja MO CPaBHEHHIO C
OpebIAYIIUM NepuoAoM. Peako M HEOONBIIMMHM THpPaXaMu, HO II€4YaTaloTCs MeMyapbl U
UCTOpPHYECKHE peud apaOCKUX TIOJIMTHKOB W BOEHHBIX JesTelei, YTO B NPUHIUIIE CBS3aHO C
YCHUJICHHBIM BHHUMAaHUEM CETOAHS K TOJIUTHYECKOHN JKU3HU M COIMAJIbHBIM IepeMeHaM Ha bimxaem
Boctoke. B OCHOBHOM >k€ BBINTYCKaeTCs COBPEMEHHAas XYJOXECTBEHHas JUTepaTypa, B MEPBYIO
oyepe/ib HEM3BECTHBIE POCCUHCKOMY YMTATENI0 pOMaHbl apabckoro HoOeneBckoro naypeara Haruba
Maxdy3a («TopxectBo Bo3BbimieHHOro» (2008 1.), «IlyTemecteue noH darrymei» (2009 r.), «/letn
Hamelt ynmunbl» (Bropoit mepeBox B 2011 r.)) (B mepeBojie aBTOpa CTaThu), MOMYYUBIIAN MIHPOKYIO
u3BecTHOCTh poMaH lOcyda 3eiinana «A3zazensy (2013 r.) (nepeBomuniku I1. ['ynpkud 1 Myxammen
Hacp an-/lun ane-I'u6anu). [Apyryio rpynny NpeacTaBiIsiOT pOMaHbl, KaKk HaM Ka)XXeTcs, H3HaYaJIbHO
paccunTaHHBIC Ha €BPOTIEHCKOTO YNTATENIS, 3HAKOMSIIIIUE C )KU3HBIO COBPEMEHHBIX eTUNTSH (AJIS ajb-
Acyann) nmn 6enynnoB (M6parum anb-Kynu) u3HyTpu, KOTOphIE, HECOMHEHHO, HaXxoAsaT B Poccun

The history of translation from the Arabic language in Russia and its prospects



64 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 5A

CBOETO JII0003HATENILHOTO YUTATEINsI, MHTEPECYIOLIErOCsi MHOTOOOpa3HbIM U 3araJlouHbiM ApaOCcKuM
MHUPOM, CTaBIIKM HAMHOTO OJIMIKE 3a MOCIEAHHE JIBA IECATKA JIET.

3a nmocieaHui epro/], KOTOPbIi Mbl 0003Havau ¢ Hayana XXI| B., Obu10 epeBeieHo ¢ apabcKoro
W M3/IaHO HE TaK MHOTO XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB: HECKOJBbKO pador Harmba Maxdysza, Ans anb-
Acyanu, Ocyda 3eiinana, 3eitna Myt [lammamka, Mycel Yiben Mony, Uoparuma ans-Kynu, baxu
Taxupa, Xann Hakmabauau, AHTOJIOTHS COBPEMEHHOM Cay/I0BCKOM JIMTEpaTyphl U Jip. UTo kKacaercs
nepeBoioB Kopana, To B 2002 r. BbImIes HOBBIHM U3 HUX, OLIGHEHHBIH BBHICOKO, — DnbMupa Kynuesa.

HepeBoz[Haﬂ apaﬁcxaﬂ Jurepartrypa B Poccun ceroansda

Crnenyer mpu3HaTh, YTO MEPEBOJAHAs apaOCKas JUTEepaTypa BCerja 3aHuMMalla U MO Cei JIeHb
3aHMMaeT CKPOMHYI0 HHIINY B OHONMOTEKE POCCHICKOro 4YuTaTens. OJTO €CIM CpPaBHUBATh C
MIPOU3BEICHUSAMU E€BPOIEHCKUX U aMEPUKAHCKHUX aBTOPOB Ha PYCCKOM Sf3bIKE, HE TOBOPS YXKE O
MHOTOYHCIICHHBIX BOCTPEOOBAaHHBIX OTEUYECTBEHHBIX poMaHax Ha 35100y aHsa. Ecnm cpaBHUBaThH ¢
MIPEJCTaBICHHOCTHIO apabcKkoil uTepaTypbl B EBporie, IpuXoauTcsi KOHCTaTHPOBATh, YTO apabckast
JTuTepaTypa MEepeBOJUTCS HAa PYCCKHM B MEHBIIMX OObEMax, YeM Ha aHTIUNCKUN, (DpaHIly3CKUi,
HEMEIKUW, UTAIbIHCKUA U Apyrue Benymme s3biku Craporo CBeTa, OTCTaBas HE TOJBKO IO
aCCOPTUMEHTY (Cpei OTCYTCTBYIOIIMX HAa PYCCKOM SI3BIKE, HO IOCTOMHBIX IEpPEeBOJa MPOU3BEACHUI
MOKHO Ha3BaTh «Oa3uc 3akara» baxa Taxepa (Apadckuit bykep-2008), pabots Moparuma Adaensb
Mamxuna u3 Erunra, Pabun [xxabepa u Xacana Jlayna u3 Jlusana, M6paruma Camyais u3 Cupuu,
Camysns llumona u Myxammena Xyneipa u3 Upaka, Axmena 3eliHa u3 ﬁeMeHa, Pamxer Anem us
CaynoBckoit ApaBuu M Jp.), HO U [0 CpPOKaM, a 3HAYUT, U aKTyalbHOCTH wu3naHus. Hampumep,
HAIIyMEBILUI POMaH €rHIIETCKOro mucarens Ass anb-Acyanu «Jlom SkoGsHa» (2002 r.), B koTopoM
0e3 mpHuKpac W Kymop u300pakaeTcsi >KM3Hb COBPEMEHHBIX ErMIITSH BCEX CJIOEB OOIIeCTBa, ObLI
nepeBeieH Ha 34 MHOCTPAaHHBIX s3bIKa (B Pa3HBIX MCTOYHHMKAX JaHHBIE PA3HATCSA, HO 3TO BCerja
MUHUMYM JIBa JIECATKA SI3bIKOB), TPUYEM Ha AHMVIMACKHA — y)K€ 4epe3 JBa roja Iocjie BhIXOJa
OopUrMHaia B CBET (IOCJTE Yero BBIACpXKAN €lle TPH NEepeu3aHvs Ha aHIIHMKCKOM). B pycckom
nepeojie poMaH Bbien B 2008 r. tupaxom 5000 sx3eMIuIApoB (IepeBOAYNK — aBTOp cTaThk). Poman-
nobeauTenp apadbckoro bykepa «Azazens» (2012 r., nepeBomunku — I1. I'ynekun 1 Myxammen Hacp
an-/lun anp-I'mbGanm), kotopsiii cpaBHuBatoT ¢ «Kogom na Bunum» Jlpna bpayna, Beimen B Poccun
tupakom Bcero 2500 sx3emMIutsipoB. [ KOHTpacTa CTOUT YIOMSHYTh, YTO THPaXX TOJBKO MEPBOTO
W3JIaHusl ONIEPAaTUBHO MEpeBEICHHOrOo (KaK BCer/a s MepeBOIOB ¢ aHTNuickoro) camoro «Kopa...»
s 150-munmmonnoit Poccun cocraBun 15 000 sx3emmuispos. [lmtocom B 3TO# cUTyaluu sBisieTcs
TOJIBKO TO, YTO M3JaHUEM 000MX KHUT 3aHMHTEPECOBATIach OJHA U Ta K€ peJaKIMOHHO-U3JaTebCKas
rpymnna «ACT» [ «AcTpesby, 3aHUMAIONIast JINAUPYIOIIUE MO3UIUH HA POCCHHCKOM KHIKHOM PBIHKE.

Kpowme Toro, cpaBHHMBas MpeACTaBICHHOCTh apaOCKOM JIUTEPATyphl, €CIM MMOHUMATh ee B Ooiee
IIMPOKOM CMBICIIE — KaK JINTepatrypy apadckux crpal, B EBpomne u Poccun, Hajo mpuHUMAaTh B pacyer
Y CEKTOP MUIIYIIKUX Ha (PpaHIry3cKOM aBTOpoB Marpuba, 4bH MpOU3BEICHUS YacTh €BPOINEHIIEB MOXKET
npounTtaTh B opurnHaie. CyIIeCTBEHHBIM IPEHMYIIECTBOM €BpPONEUCKUX CTpaH, KOTOpBIE 3a
MOCTICTHUE JIECATUIICTUSI CTAIH IIEHTPOM MHTPAIIUH, B JAHHOM BOIIPOCE SIBIISIETCS TaK)Ke KYJIbTYPHO
aKTUBHAs MHOTOYHCIIEHHas apalosi3bluHas auacriopa EBporbl, KOTOpas BHOCHT BKIIAJ B MEPEBOJ U
pacmpocTpaHeHHEe Kak B OyMa)KHOH, Tak U B CETEBOH BEPCUU MPOU3BEACHUI apaOCKUX aBTOPOB —
HaIllNX COBPEMEHHUKOB.

OTnmenbHYI0 TpOOJIEeMy, Ha Haml B3TJISA, TPEACTABISET CETOAHS W3AaTeIbCKHA BHIOOP
MIPOM3BEICHUIN 7S TepeBoja. B morone 3a ObICTPOIl MPUOBLTBEI0, KOMMEPYECKUE U3/IATENH C OXOTOU
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OepyTcsi TeyaTaTh MPOU3BENCHUsI, OTOOpakaromue ApaOCKHii MUP C OJHOTO OOKY, HarHETArOIINE
CTpaxy, 3aBOCBBIBAIOIINE UHTEPEC UNTATEIS ATaKEM, Iie IPUCYTCTBYET CKaHAN U JIOMAIOTCs Taly.
Hoctarouno mpoOexarscsi mo Ha3BaHusaM: «Cyan. CoxokeHHas 3axuBo», «lckajmeueHHas» U Jp.
CripaBeUIMBOCTH PaJyl 3aMETHM, YTO 3TO JaJIEKO HE BCET/1a apaOCKue MUCcaTes , HO BCEra peub UIeT
0 MYCYJIbMaHCKOM MHUpE, IPUUYEM CO3/IaeTCsl €ro OTTAJIKUBAIOIAs KapTHHKA, YTO B KOHEYHOM HTOTE
CKa3bIBAaeTCsl HA MHEHUU POCCHUHCKOro yuTaTesss UMeHHO o0 apalOckoi nmutepatype. B myme storo
XOppopa MPaKTHYECKH HE CIBIIIHO roj0ca CEphe3HON apaOCKOoW JIUTEpaTyphl, KOTOpas MOMOTIa Obl
COCTaBHUTH 3IUYECKOE MOJOTHO Apabckoro Mwupa, co3laTh BIEYATIEHHE O €r0 MHOT000pa3wu,
3aCTaBUTh MPUCIYIIATHCS K HEMY.

[ToaToMy 3HAKOMCTBO C apaOCKO# JTUTEpaTypoOil CPeIHECTATUCTUIECKOTO POCCUIICKOTO YUTATENs
Ha CEroJHAIIHUN JIeHb 3a4acTyl0 OrPAaHUYMBACTCS JPEBHUMH IPOU3BEACHUSIMH HApPOJHOTO
TBOPUYECTBA, TAKUMHU KaK CKa304YHBIN HUKI «ThIcA4a M OJTHA HOYbY», UMEIOIIMICS K HAIlIe TOPAOCTH B
JETCKON OMOIMOTEKEe MPAKTUISCKU KaXI0HW POCCHIICKON ceMbu. MIMeromue Oosiee rryOOKnid HHTEepeC
K BocToky chplmanu o jkeMyy>KMHaX JOUCIAMCKOM 3Moxu («aib-/[Kaxumum») U cpeaHeBEeKOBOM
no33un apabos (Umpy anp-Kaiica, anp-Mytanab6u, ans-Maappu u ap.), a 3HaTOKM COBPEMEHHOMU
JUTEpaTyphl W CIEHUAINUCTHI-apaOduCThl HEHAT mnpousBereHuss HoOemeBckoro maypeara 1988 r.
eruntsianHa Harnb6a Maxdysa. Bce 9T0 mponsBeneHus, HECOMHEHHO, BOIIEIINE B COKPOBHITHHILY
MHUPOBOH KYJIbTYPBl U OKa3aBIIME Ha Hee BIHMSHHE, HO UMM HE HCUeprbIBaeTcs Oomblnas apaOckas
nuTepatypa. Takke MMU He TpeICTaBlIeHa HOBeinas apabckas jguTepaTypa. A MeXIy TeM IpH
JIaKyHaX B IIEPEBOJIE COBPEMEHHBIX apaOCKUX MuUcaTeiel BCe CUJIbHEE [IEMEHTUPYIOTCS CTEPEOTHUIIBI O
Bocroke. 11 He Tonbko B Poccnu. BOT 4TO B OTHOM M3 MHTEPBBIO T'OBOPUT HEMELKHUH NEPEBOAYUK
XaptmyT Oannpuk: «Hoas nepeBoguunna "Teicsun v 0HON HOUM" TIOMy4YaeT MPUTIIALICHUS CO BCEH
I'epmanun. Tam mourparOT HEMHOIO BOCTOYHOH MY3BIKHM, MOYHTAIOT OTPBIBKM M3 CKa30K M 3ajbl
nomstest ot myonmku. Ecnu ke s, HanpuMep, 3axo4y BBICTYNHTH C JIEKIIMEH O HOBOM IHCAaTelNe U3
Cupun win JIuBuuM, TO BHaYaIe MHE TIPUAETCS HAUTH KHUYKHBIA Mara3uH, KOTOPBI BOOOIIE MOMIeT Ha
3TO, U PAIOBATKCSI, €CIIM COOEPETCS XOTh ECIATh-ABAALIATh Ciymarenein» [ He Haxoxy..., WWW].

OpnHoBpeMeHHO B Poccun Hazpena fpyras npodiema apabcKo-pycCKOro nepeBoia, JUIsk OIMCaHUs
KOTOpO#, 4TOObI HE OBITH TOJOCIOBHBIMH, Mbl MO3BOJUM ce€0€ MPOLUTUPOBATH MHTEPBBIO TJIaBBI
nu3narenbeTBa  «LleHTp TyMaHUTapHOTO COTPYAHMYECTBa» TrocmoXxud MoHbl Xanuwib >KypHalLy
«Bocrox»: «IlepBas TpyaJHOCTb, C KOTOPOM KaK M31aTEIbCTBO MBI CTOJIKHYJIMCH, 3aKJII0OYAIACh B TOM,
YTO KOTAa Mbl Ha4dajli UCKATh IEPEBOAUYMKOB, TO BAPYT INOHSIM, UYTO BBIHY)KJIEHBl KOHCTaTUPOBATH
MIPAKTUYECKH MOJIHYIO0 CMEPTh JINTEPATYPHOIO MepeBojia ¢ apabCKOro Ha pycckuil. Jlemo B TOM, 4TO B
Poccuun ouens MHOTO ONUCTATENBHBIX apaOUCTOB-TIEPEBOTYMKOB, PAOOTAIOIINX B Pa3HbIX cepax, HO
YTO KacaeTcs HENOCPEACTBEHHO IuTeparypHoro nepesoja... Ilocmennue 30-40 ner apaGckas
JIUTEepaTypa Ha PYCCKUI MPaKTUYECKU HE MEepeBOAMIIACH, CIIpOca Ha 3TO He ObLIO M CIEUAINCTOB
TOXE, COOTBETCTBEHHO, HE OBLIO, a JTUTEPATYPHBINA MEPEBOJ — ITO 0c00ast Bellb, U MPOoheCcCHOHATBI
JUTEPaTypHOTO TEpPEeBOJia IIEHITCS Ha Bec 30Ji0Ta. BTopoil mpobiemoil crajso To, 4TO KOTJa Mbl
HAKOHEIl HAlUIM XOPOLIMX IEPEBOAYMKOB JOCTATOYHO IMPEKIOHHOTO BO3pacTa, KOTOpble ObUIM B
COBETCKHE BpEMEHa OJEeCTALUIMMM CHEelHaINCTaMH, TO OKa3aJoCh, YTO OHU TNEPEBOJAT Ha TaKOH
PYCCKHUI, KOTOPBIKA yXe OoJbliie He cymecTByeT. HemanoBakHOe 00CTOATENBCTBO: YIYUTHIBAS TO, YTO
3a TpONIENIME TOAAa PYCCKUH SI3bIK CHUJIBHO TOMEHSJICS, cefiuac MX MepeBOAbl YUTAaTh IPOCTO
HEBO3MOXKHO. S Bcerjja roBopuia, 4To apabUCThI [B KayecTBE 1ENEBON ayJAUTOPUHU]| — 3TO, KOHEUHO,
Ba)XHO, MBI Bac JIIOOMM, HO €cli apaOUCTy OYeHb HY)XKHO, TO OH CIOCOOEH MPOYMTATh OPUTHHAI.
I'opa3no uHTEpecHee paccka3aTh O €TUIIETCKOM JUTepaType TOMY, KTO PO apaOCKUil MHUp Majlo YTo
3HaeT» [O eruneTckoii aureparype. .., WWw].
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Bormpoc HemoorieHeHHOCTH apaOCKOW Xy/IOKECTBEHHOW JIUTEpaTrypbl B Poccuu, HECOMHEHHO,
KOMIUIEKCHBIA M UMEET psJ] aClIeKTOB, BAXKHEUITUMHU U O0OBEKTUBHEHIIIMMU U3 KOTOPBIX, KOT/Ia JEJO
KacaeTcsi caMoro MepeBo/ia, a He CIIOKUBIIEHCS KOHbIOHKTYPBI PHIHKA, SIBJISIFOTCS CIICTYIOIIHE:

B) UCTOPUYECKUH, TOIPa3yMEBAIONINN OTHOCUTEIBHOE CONMPUKOCHOBCHHE PYCCKOW M apaOCKOM

KYyJIbTYD;

T') KyJIbTYpPOJOTUYECKUIT: pACX0XKJIEHUS B HOPMaX CO3JJaHUs JIUTEPATYPHOTO TeKCTa (YCTAaHOBJICHHE
CBA3HOCTU IIPOCTBIM IMOBTOPOM CJIOB, IIY6J'H/IpOBaHI/Ie OOWHAKOBBIX IO CMBICITY BLICKaSBIBaHHﬁ,
WCIOJIb30BaHUE JUIMHHOTO PsiZla CHHOHUMOB B apabCKOM U JIp.); HaJIMYUE/OTCYTCTBHE (PEMOB,
B KOTOPBIX OTpa)K€HbI HAI[MOHAJIbHBIC TPAIUIIUU, HICTOPUUYECKUE COOBITHS, ITPABUIIA TOBEACHUS
U Jp.; pa3JinyHasi HAOJIHEHHOCTh KOHIIETITOB (BOJbI, XOJI0/a U IIp.);

1) TUHTBUCTUYECKHUM, OOHApY>KUBAIOIINK S3bIKOBbIE TPYAHOCTH TEPEBOJUYMKA IPH CO3JaHUH
aJIecKBaTHOTO  PYCCKOTO TEKCTa IepeBoja ¢ apaOCKoro (apXaWdHbli CHHTAKCHUC,
0e37KBUBaJICHTHAs JIEKCUKA, TABTOJIOTUA U AP.).

Bce 2Tu acmekThl COCIYKUIM IUIOXYIO CHYKOy Kak apaOCKo-pycCKOW IepeBOAYECKOM
NEeSTETbHOCTH, TaK M O3HAKOMJICHHIO C HEW poccuiickuMm umrtaresneM. C OZHOM CTOPOHBI, MPOIECC
mepeBoja ¢ apabCKOro Ha PYCCKUH TPYIOEMOK, TPeOyeT «IpeoJIOJICHUs» OCCUUCICHHBIX
CTWJINCTUYECKUX M KYJIbTYPHBIX MOMEHTOB, C APYroil — Juis yurtareis apabckasl auTepaTypa Judo
HEUHTEPEeCHa TeMAaTUYECKH, JIMOO BUTHEBATA CIIOTOM, HETIOHSATHA 10 CMBICTY allPUOPH.

U 3nech, kKak HaM KakeTcs, mpoliaemMa BOCXOAUT K aJJeKBaTHOCTH CO3/1aBa€MOT0 MEePEeBOTUYHMKAMU
PYCCKOS3BIYHOIO JMCKypca apadckux nepeBoaoB. Koraa ckmaapiBasiack poccuiickasi HallMOHAIbHAsI
nepeBoauecKas 1IKojiIa, B HEel BO300J1a1ana MOHSATHAS TEHJICHUUS KpailHe OepeHOT0 OTHOIIEHUS K
YHUKQJIBHOMY, SMOIMOHAIBHOMY M CBOeoOpa3HOMYy B apabckoM s3bike M KynabType. [llkona
POCCUICKON apaOUCTUKH C CAMOT0 Hayala PelIMTENbHO B3sJIa OPUEHTAIIUIO HA HOPMBI U OCOOCHHOCTH
HUCXOAHBIX, T. €. apa605131)1qH1,1x TekcToB. Takum 06p330M, Inpu 1MnepeBoAC BbIACITAINCE H
MOIYEPKUBAINCH OCOOEHHOCTH apaOCKOM HOMHMHALMM, CTUJIUCTUKM W PUTOPUKU, B 3aJaud
MEePEeBOUMKA KaK TPAHCISITOPA BXOAUIO HAMTHU CIOCOOBI COXpaHEHUS! OTTEHKOB 3HaUYEHHUs apabCcKoro
CIIOBa, MO BO3MOXKHOCTH TIEPEHECTH B PYCCKUU MEpeBOJ apaOCKue rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIHH,
(b pa3eos0oru3Mbl U CKOIMPOBATH OPraHU3aIMI0 TEKCTA Ha apaOCKOM SI3bIKE B PYCCKOM IIEPEBO/IE, YTOOBI
MoKa3aTh crnenuuKy apaOCKOro TEKCTa, €ro BEJIUKOJICTIHYI0O HWHAKOBOCTh M TOPa3UTEIbHYIO
3aTeMINBOCTh, a HE CHeJaTh €ro MOMPOCTY JOCTYIHBIM HECNEUHATUCTaM M HHTEPECHBIM IS
LIIMPOKOTO Kpyra.

C onHOW CTOPOHBI, COXpPAaHEHHE BBIIIENIEPEUUCIEHHBIX W MHOTMX JPYTHX OCOOEHHOCTEH
apabCKOTro OPUTMHAIBHOIO TEKCTa CpPEICTBAMU pYCCKOrO S3bIKa IIEHHO caMo M0 cebe Kak
JTUHTBUCTUYECKUHN IKCIIEPUMEHT, CO3/IAl0IIUIN KyIbTYPHBIH () (PEKT 39K30THUHOCTH, CTHIIN30BAHHOCTH
MO/ CTapuHy, CTHJIM30BAaHHOCTH TOJ BoCTOk, uTo mputsaruBaer peakux mobuteneir. C apyroi
CTOPOHBI, CIOCOOCTBYET JIM 3TO COJMIKEHHWIO U B3aMMOIIOHUMAHHWIO KYJIbTYp? VYBEJIUYMBACT JU
OTCYTCTBHUEC TapMOHHUYHOTO JUCKYpCa Ha PYCCKOM A3BIKEC HCJICBYIO UYUTATCIBCKYIO ayJIUTOPHIO
apaOckoil OemIeTpUCTUKH?

BriBoabI

[IpoOnemMa HETOOLEHEHHOCTH apabCKOW XyHOXKEeCTBEHHOHM muTepaTypbl B Poccum moka
MpeBpallaeTcs B «(3aMKHYTBIH KPYIr»: HEKOTOpPble O0BEKTUBHbIE MPUUYMHBI OTPAHUYUBAIOT TAKYIO
BOCTpeOOBAaHHOCTh, Malible O0OBEMBI IepeBOJa M COXpaHeHUue apaldCKoll CTUIUCTUKU U
HOMHUHAIIMM B TEKCTAX MEPEBOJOB HE TOMOTAIOT C(hOPMHUPOBATH MACCOBOI0 MHTEpeca K apabCcKoi
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nuteparype. bes Takoro mHTepeca (M, KOHEUHO, CHIBHON TOCYJIapCTBEHHOMW TMOIIEPKKH) HET U
MHTEHCHUBHON MEpeBOAYECKON NIESTEIbHOCTH, B IpoIlecce KOTOPOM MepeBOJYUKHU C apaOCKOro
ucKanu Obl HOBBIE IYTH PELICHUS CTApbIX MpobiieM, mpodoBanu Obl OPUTHHAIBHBIE TBOPUYECKHE
MIOJXO/BI.

HecmoTps Ha Takylo CUTYyaluIoO ¢ IEPEBOIOM apaOCKOM TUTepaTyphl U BO3HUKAIOIINE TPEBOKHbBIE
BONPOCHl (He OyayT JM MOTEpPSHbI MPU CErOJHSANIHMX OO0beMaxX IepeBoAa IMPEEeMCTBEHHOCTh H
HAKOTUJICHHBIH OIBIT POCCUHUCKOM apaOMCTUKU? a KaK 3TO CKaXETCS Ha BOCTPEOOBAHHOCTH apaOCKon
TUTEpaTypel B OyaymiemM?), COBpEeMEHHOE XYIO0KECTBEHHOE TBOPYECTBO MPEICTABUTENEH apaOCKuX
CTpaH Kak OOBEKT IMepeBoja MMeeT MoTeHlIHan B Poccun M, Kak HaM Ka)KeTcs, *JAET CBOEro 4aca.
CoBpemeHnHass apabckasi Ipo3a, OCHOBaHHas Ha OOratbIX TpaAWIMSIX, B HACTOsIIEe BpeMms
CTPEMHTEIBHO PA3BUBACTCS B PYCIIE MHUPOBBIX aKTyalIbHBIX XYIOKECTBEHHBIX TCUCHHH U (POpM,
OCBOMB yX€ TMOCTMOJICPHUCTCKHE MpHEMbI (Hampumep, poMaH jaypeata Apabckoro bykepa-2014
upakima Axmena CaamaBu «@PpaHkeHmTelH B barmame»), u oTpakaer mpoOjeMaTHKy, KOTOpas B
rII00aTU3UPYIOIIEMCSl MUpPE J0JDKHA OBITh 3HAKOMAa M POCCUMCKOMY YHMTATENi0. 3a MOCieHue J1Ba
JECSITUJIETUS] UCCIIEOBaHUS Ha apaOCKyl0 TEMaTUKy IPUOOpEnd MOJUTHYECKYI0 U COLUAIbHYIO
aKTyaJbHOCTb, a MEPEBOJ apaOCKON JIMTepaTyphl MONYYMUIT BOCTPEOOBAHHOCTh KaK KOHTPAIYHKT K
penoptaxxam CMU, nokasbiBasi TO e caMo€, TOJIbKO € IIIyOMHbI MHIUBUYaJIbHOTO, CYOBEKTUBHOTO
OTIbITa U B XyAOXKeCcTBeHHOU (hopme. Poccus 10 cux mop TBep10 MpUCYTCTBYeET Ha bimknem Boctoke,
U, BEpOSITHO, YKpemieHue cBsized ¢ ApaOCKUM MHUPOM CaMbIM IIJIOTHBIM 00pa3oM KOCHETCS U
MEPEBOIYECKOMN AEATEIbHOCTH.

Takum oOpa3oM, nepeBoAuecKas MIESITEIbHOCTb C apaOCKOro si3plka Ha PYCCKUN mpoIuia
JUINTENIbHBIA M TPYAHBIA NyThb CTAHOBJIEHHUSA, HA KOTOPOM OrPOMHYIO pPOJb ChIFpal UHTEpPEC K
CesimienHomy KopaHy 1 €BOIO Mog4ac M OTPHUIATEIBHYIO POJb ChITPajild OCOOEHHOCTH UCTOPHH U
KyJabTypbl Hame crtpanbl B XX B. [lomBoas uTOr pasroBopy O MPEACTABICHHOCTH apabCKoit
JUTEpaTyphl Ha CErOAHAIIHUN 1eHb B Poccun, Xodercs Beiell 32 HayYHbIM COTPYIHUKOM HMHCTUTYTA
BoctokoBeneHuss PAH I1.B. I'ycrepunbiM, BeICTymUBHIMM cO cTathbell «OO0 akTyalbHBIX 3adayax
poccuiickoit apaOUCTUKMY», HE TOJIBKO MOJYEPKHYTh JOCTH)KEHUS] OTEUECTBEHHON apaOMCTHUKU U ee
I'YMaHUTapHYIO HANpaBJIE€HHOCTh, HO U TIOCETOBAaTh Ha (JIAKYHBD) HAILIEro 3HAaHUS O MOpe apadCKoro
XYJOKECTBEHHOTO CJIOBa, a TaKXe BBIPa3UTh HAAEKAY B CBSA3M C OTKPBHIBAIOLIUMUCS HaM
BO3MO>KHOCTSIMH €T0 MCCIIE0BaHNUS.
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Abstract

The article is devoted to the peculiarities of the development of the translation from Arabic into
Russian. The first part of the paper traces the formation of the Russian translation school of Arabic
studies in its historical perspective. The second part identifies and discusses the problems of the
translation from Arabic into Russian. The author examines the range of Arabic literary works
translated into Russian, their genres and topics, and gives an overview of Arabic literature
representation in the Russian book market in general, as well as deals with complex problems of the
activities of commercial publishing houses specialising in translation from rare languages. In
addition, the author compares the situation with Arabic translation in modern Russia with translation
activities during the Soviet era and current activities related to translation from Arabic abroad,
mainly in European countries. The author comes to the conclusion that the turning point in Arabic
studies in Russia can lead to the revival of the translation from Arabic into Russian with using the
experience accumulated during the Soviet era and at the same time dealing with the most significant,
ideologically not biased works of the modern literature of the Arab countries, or an almost
irretrievable loss of the existing achievements of Arabic studies in Russia in the field of literary
translation.
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